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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT nr .../2004/EG

av den
om en enhetlig gemenskapsram for

tydlighet i kvalifikationer och meriter

(Europass)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
BESLUT

med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artiklarna 149

och 150 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget’, och

' EUTC

* EUT C 121, 30.4.2004, s. 10.

Europaparlamentets yttrande av den 22 april 2004 (4nnu ej offentliggjort i EUT) och radets
gemensamma stdndpunkt av den ... (dnnu ej offentliggjord i EUT).
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av foljande skal:

(1)

2)

Tydligare kvalifikationer och meriter kommer att underlatta rorligheten i hela Europa for
personer som vill delta i livslangt 14rande, och darigenom bidra till utvecklingen av en
utbildning av god kvalitet samt underlitta rorlighet i yrkessyfte, savél mellan linder som

mellan branscher.

I den handlingsplan for rorlighet' som godkindes vid Europeiska radets mote

i Nice den 7-9 december 2000 och i Europaparlamentets och radets

rekommendation 2001/613/EG av den 10 juli 2001 om rorlighet inom gemenskapen

for studerande, personer som genomgér yrkesinriktad utbildning, volontirer, lirare och
utbildare® rekommenderades en mer utbredd anvindning av dokument for tydlighet i
kvalifikationer och meriter, i syfte att infora ett europeiskt omrade for kvalifikationer.

I kommissionens handlingsplan for kompetens och rorlighet efterlystes att man utarbetar och
starker instrument som stdder tydlighet och 6verforbarhet av kvalifikationer for att underldtta
rorlighet inom och mellan branscher. Ytterligare insatser for att inféra instrument som
fortydligar examensbevis och kvalifikationer efterlystes ocksa vid Europeiska radets mote

i Barcelona den 15-16 mars 2002. I ridets resolutioner av den 3 juni 2002 om kompetens och
rorlighet® och av den 27 juni 2002 om livsldngt lirande* uppmanas till intensivare samarbete,
bland annat i syfte att inrtta en ram for tydlighet och erkdnnande med ledning av befintliga

instrument.

A W N =

EGT C 371, 23.12.2000, s. 4.
EGT L 215, 9.8.2001, s. 30.
EGT C 162, 6.7.2002, s. 1.
EGT C 163, 9.7.2002, s. 1.
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3)

4)

I radets resolution av den 19 december 2002 om frimjande av ett ndrmare europeiskt
samarbete i friga om yrkesutbildning' uppmanades till insatser for att 5ka Gppenheten inom
yrkesutbildningen genom att infora och rationalisera verktyg och nitverk for information, och
bland annat integrera befintliga instrument i en enhetlig ram. Denna ram bdr besta av en
dokumentportfolj med ett gemensamt markesnamn och en gemensam logotyp, vilken

stods av lampliga informationssystem och frimjas via en varaktig PR-verksamhet pa

europeisk och nationell niva.

Under de senaste aren har en rad instrument utarbetats savil pd gemenskapsniva som

pa internationell niva for att hjdlpa de europeiska medborgarna att bittre framfora sina
kvalifikationer och meriter nér de sdker arbete eller vill bli antagna till nagon utbildningsvag.
Dessa instrument innefattar den gemensamma europeiska mall for meritforteckningar som
foreslogs i kommissionens rekommendation 2002/236/EG av den 11 mars 20027, det tilligg
till examensbevis som rekommenderades i konventionen om erkdnnande av bevis avseende
hogre utbildning i Europaregionen, antagen i Lissabon den 11 april 1997, dokumentet
Europass-utbildning, som inférdes genom radets beslut 1999/51/EG av den 21 december 1998
om frimjande av europeiska utbildningsavsnitt i varvad utbildning, diribland
larlingsutbildning?, tilligget till utbildningsbevis och Europeiska sprakportfdljen som

utarbetats av Europarddet. Dessa instrument bor ingé i den enhetliga ramen.

3

EGT C 13, 18.1.2003, s. 2.
EGT L 79, 22.3.2002, s. 66.
EGT L 17,22.1.1999, s. 45.
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)

(6)

(7)

Den enhetliga ramen bor vara dppen for att man i framtiden skall kunna tillfoga andra
dokument som dverensstimmer med dess syfte sd snart strukturer och forfaranden for
genomforande har faststéllts och &r fardiga att anvandas. Framfor allt skulle den enhetliga
ramen senare kunna vidgas till att omfatta ett instrument vars syfte ar att registrera

innehavarens meriter i friga om informationsteknik.

Att tillhandahélla bra information och vigledning &r en viktig faktor pa vigen mot tydlighet i
kvalifikationer och meriter. De befintliga tjinsterna och nitverken spelar redan en virdefull
roll som kan forstirkas genom nidrmare samarbete for att hoja det mervirde som

gemenskapens verksamhet medfor.

Det ér déarfor nddviandigt att se till att insatserna for att genomfora detta beslut och andra
relevanta atgirder, instrument och insatser dverensstimmer med och kompletterar varandra.

I de senare ingér pad gemenskapsniva Europeiska centrumet for utveckling av yrkesutbildning
(Cedefop), som inrittades genom radets forordning (EEG) nr 337/75", Europeiska
yrkesutbildningsstiftelsen, som inréttades genom radets forordning (EEG) nr 1360/90%, och
Europeiska nétverket for arbetsformedlingar (EURES), som inrdttades genom kommissionens
beslut 2003/8/EG av den 23 december 2002 om tillimpning av radets forordning (EEG)

nr 1612/68 med avseende pa formedling av lediga platser och platsansdkningar’. P&
internationell niva finns Europeiska nétverket av nationella informationscentrum for

erkdnnande av akademiska betyg (ENIC) som inrittats av Europaradet och Unesco.

EGT L 39, 13.2.1975, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning (EG) nr 1655/2003
(EUT L 245, 29.9.2003, s. 41).

EGT L 131, 23.5.1990, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning (EG)

nr 1648/2003 (EUT L 245, 29.9.2003, s. 22).

EGT L 5, 10.1.2003, s. 16.
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(8) Dokumentet Europass-utbildning, som faststélldes genom beslut 1999/51/EG, bor darfor
erséttas med ett liknande dokument med storre rackvidd som dr avsett att registrera alla
perioder av utlandsvistelser i syfte att delta i 1drande, pé alla nivaer och med alla mal, vilka

fullgjorts i Europa och som uppfyller lampliga kvalitetskriterier.

(9) Europass bor genomforas av nationella organ i enlighet med artikel 54.2 ¢ och 54.3 1 radets
forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetférordning for

Europeiska gemenskapernas allménna budget'.

(10) Deltagande bor vara mdjligt for anslutande stater, for icke-medlemslédnder inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet och for kandidatlanderna for anslutning till Europeiska
unionen, i enlighet med relevanta bestimmelser i de instrument som styr relationerna mellan
gemenskapen och dessa lander. Tredjelandsmedborgare som dr bosatta i Europeiska unionen

bor ocksé kunna dra nytta av systemet.

(11) Arbetsmarknadens parter spelar en viktig roll i forhéllande till detta beslut och boér medverka i
dess genomforande. Radgivande kommittén for yrkesutbildning, inrdttad genom radets
beslut 63/266/EEG av den 2 april 1963 om allménna principer for genomférande av en
gemensam yrkesutbildningspolitik®, som bestér av foretrddare for arbetsmarknadens parter
och for de nationella myndigheterna i medlemsstaterna, bor informeras regelbundet om
genomforandet av detta beslut. Arbetsmarknadens parter pa europeisk niva och andra berérda
intressenter, bland annat utbildningsorgan, kommer att spela en sérskild roll nir det géller
initiativ som ror Oppenhet och insyn och som sa sméningom skulle kunna inforlivas i

Europass.

! EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
2 EGT 63, 20.4.1963, s. 1338.
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(12) Eftersom maélen for detta beslut, ndmligen att inrétta en enhetlig gemenskapsram for tydlighet
1 kvalifikationer och meriter, inte i tillricklig utstrickning kan uppnés av medlemsstaterna och
battre kan uppnés pa gemenskapsnivé, kan gemenskapen vidta atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen

i samma artikel gér detta beslut inte utéver vad som ar nddvandigt for att uppné dessa mal.

(13) De atgérder som dr nodvandiga for att genomfora detta beslut bor antas i1 enlighet med radets
beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utdvandet

. . 1
av kommissionens genomforandebefogenheter .

(14) Beslut 1999/51/EG bor upphivas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte och tillampningsomrade

Genom detta beslut inréttas en enhetlig gemenskapsram for tydlighet i kvalifikationer och meriter
genom att det infors en personlig samordnad dokumentportfolj, som skall kallas Europass, som
medborgarna kan anvénda frivilligt for att béttre formedla och ldgga fram sina kvalifikationer och
meriter i hela Europa. Anvindningen av Europass eller ndgot av Europass-dokumenten innebér inte

ndgra andra skyldigheter eller réttigheter an de som faststills i detta beslut.

! EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Artikel 2

Europass-dokument

Foljande handlingar skall utgora Europass-dokument:

a)  Europass—Meritforteckning, nedan kallad "Europass-CV", som avses i artikel 5.

b)  De dokument som avses i artiklarna 6-9.

c)  Alla andra dokument som kommissionen har godkédnt som Europass-dokument i enlighet med

de kriterier som faststills i bilaga I och det forfarande som avses i artikel 4.2.

Artikel 3

Arbetsmarknadens parter

Utan att det paverkar det forfarande som avses i artikel 4.2 skall kommissionen hora
arbetsmarknadens parter och andra berorda intressenter pa europeisk niva, bland annat

utbildningsorgan.
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Artikel 4

Kommittéforfarande

1. Vid tillimpning av artikel 2 ¢ skall kommissionen, beroende pa vilken typ av dokument det
rOr sig om, bitrddas av Sokrateskommittén och/eller Leonardokommittén, som inrittats genom
Europaparlamentets och radets beslut nr 253/2000/EG av den 24 januari 2000 om att inrétta den
andra etappen av gemenskapens atgirdsprogram for utbildning Sokrates' respektive radets

beslut 1999/382/EG av den 26 april 1999 om att uppritta den andra etappen av gemenskapens

atgardsprogram for yrkesutbildning "Leonardo da Vinci"?.

2. Nar det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas, med

beaktande av bestimmelserna i artikel 8 1 det beslutet.

Artikel 5
Europass-CV

Europass-CV skall ge medborgarna mojlighet att pa ett klart och sammanfattat sitt 1agga fram
information om alla sina kvalifikationer och meriter. Europass-CV skall ha den utformning som

framgar av bilaga II.

! EGT L 28, 3.2.2000. s. 1. Beslutet senast dndrat genom radets forordning (EG) nr 885/2004
(EUT L 168, 1.5.2004, s. 1).
2 EGT L 146, 11.6.1999, s. 33. Beslutet senast dndrat genom forordning (EG) nr 885/2004.
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Artikel 6
Europass-Rorlighet

Europass-Rorlighet skall registrera perioder av larande som innehavaren fullgjort i andra ldnder

an hemlandet. Europass-Rorlighet skall ha den utformning som framgar av bilaga II1.

Artikel 7

Europass-Tilldgg till examensbevis

Europass-Tilldgg till examensbevis skall innehélla information om innehavarens resultat inom
hogre utbildning. Europass-Tillagg till examensbevis skall ha den utformning som framgér av

bilaga IV.

Artikel 8
Europass-Sprakportfolj

Europass-Sprakportfolj skall ge medborgarna mojlighet att uppvisa sina sprakliga fardigheter.

Europass-Sprakportfolj skall ha den utformning som framgar av bilaga V.

Artikel 9
Europass-Tilldgg till utbildningsbevis

Europass-Tilldgg till utbildningsbevis skall vara en beskrivning av de meriter och kvalifikationer
som motsvarar ett yrkesutbildningsbevis. Europass-Tilldgg till utbildningsbevis skall ha den

utformning som framgér av bilaga VI.
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Artikel 10

Europass pé Internet

For att genomfora detta beslut skall kommissionen och de berdrda nationella myndigheterna
samarbeta fOr att inrdtta och skota ett Internetbaserat informationssystem om Europass, som skall
inbegripa delar som skots pd gemenskapsniva och delar som skots pa nationell niva.

Informationssystemet till stod for Europass skall ha den utformning som framgér av bilaga VII.

Artikel 11

Nationella Europass-centrum

1.  Varje medlemsstat skall ansvara for genomforandet av detta beslut pa nationell niva. For detta
dndamal skall varje medlemsstat utse ett nationellt Europass-centrum som skall ansvara for
samordningen pa nationell nivé av all verksamhet som avses i detta beslut och som, dér detta &r
lampligt, skall ersitta eller utveckla befintliga organ som for nérvarande bedriver liknande

verksamhet.

Ett europeiskt nédtverk av nationella Europass-centrum inréttas hirmed. Dess verksamhet skall

samordnas av kommissionen.

2. Det nationella Europass-centrumet skall

a) 1samarbete med de berorda nationella organen samordna verksamhet i samband med att

tillhandahélla eller utfirda Europass-dokumenten, eller nir sa ar lampligt sjdlv bedriva denna

verksamhet,
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b)

2

3.

inrdtta och skota det nationella informationssystemet, i enlighet med artikel 10,

frimja anvéndningen av Europass, bland annat genom Internetbaserade tjanster,

i samarbete med de berdrda nationella organen se till att enskilda medborgare far tillgang till

lamplig information och végledning om Europass och dess dokument,

underlatta tillhandahallandet av information och végledning om mojligheter till larande i hela
Europa, om utbildningssystemens struktur och om andra fragor i samband med rorlighet i
larandesyfte, sdrskilt genom ndra samordning med berdrda gemenskapsorgan och nationella

organ, samt vid behov ge dessa tillgdng till en inledande végledning till en sddan rorlighet,

pa nationell niva forvalta det finansiella stodet fran gemenskapen for all verksamhet i

samband med detta beslut,

delta i det europeiska nétverket av nationella Europass-centrum.

Det nationella Europass-centrumet skall fungera som genomforandeorgan pé nationell niva

i enlighet med artikel 54.2 ¢ och 54.3 i férordning (EG, Euratom) nr 1605/2002.
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Artikel 12

Gemensamma uppgifter for kommissionen och medlemsstaterna

Kommissionen och medlemsstaterna skall

a)

b)

d)

se till att det genomfors ldmpliga insatser for PR och information pa gemenskapsniva och
nationell niva, med inriktning pa bland annat medborgarna, utbildningsanordnare och
arbetsmarknadens parter samt foretag, &ven sma och medelstora foretag, som stdd for och vid

behov ett led i de nationella Europass-centrumens verksamhet,

se till att det finns tillfredsstillande samarbete, pa lamplig niva, med berdrda organ,

i synnerhet med EURES-nitverket och andra organ pé gemenskapsniva,

vidta atgirder for att underlitta lika mojligheter, sérskilt genom att gora alla berdrda aktorer

mer medvetna om fragan,

se till att alla berdrda intressenter, diribland utbildningsorgan och arbetsmarknadens parter,

engageras i genomforandet av detta beslut,

se till att relevanta gemenskapsbestdmmelser och nationella bestimmelser om behandling av
personuppgifter och skydd for privatlivet till fullo beaktas vid all verksamhet i samband med

genomfOrandet av detta beslut.
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Artikel 13

Uppgifter for kommissionen

1.  Kommissionen skall i samarbete med medlemsstaterna se till att det finns en vergripande
overensstimmelse mellan verksamheten i samband med genomforandet av detta beslut och
gemenskapens dvriga relevanta politik, instrument och insatser, sarskilt inom utbildning,

ungdomsfragor, sysselséttning, social integration, forskning och teknisk utveckling.

2. Kommissionen skall anlita sakkunskap frén Europeiska centrumet for utveckling av
yrkesutbildning (Cedefop) i genomforandet av detta beslut, i enlighet med forordning (EEG)
nr 337/75. P4 samma villkor och pa relevanta omrdden skall det uppréttas samordning under
kommissionens ansvar med Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen enligt forordning (EEG)

nr 1360/90.

3. Kommissionen skall regelbundet underritta Europaparlamentet och radet samt andra berérda

organ, sérskilt Rddgivande kommittén for yrkesutbildning, om genomforandet av detta beslut.

Artikel 14
Deltagande lédnder

1.  Deltagande i den verksamhet som avses i detta beslut skall vara 6ppet for anslutande stater
och for icke-medlemslidnder inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet i enlighet med

villkoren i EES-avtalet.
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2. Deltagande skall ocksé vara oppet for kandidatlander for anslutning till Europeiska unionen

i enlighet med deras respektive Europaavtal.

Artikel 15
Utvérdering

Senast ...~ och dérefter vart fjirde &r skall kommissionen till Europaparlamentet och radet
overlimna en utvarderingsrapport om genomforandet av detta beslut, pa grundval av en utvardering

som utforts av ett oberoende organ.

Artikel 16

Finansiella bestimmelser

De arliga anslagen skall beviljas av budgetmyndigheten inom ramen for budgetplanen. Utgifterna

till foljd av detta beslut skall handhas enligt bilaga VIII.

Artikel 17
Upphivande

Beslut 1999/51/EG skall upphora att gilla.

Tre ar efter det att detta beslut trétt 1 kraft.
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Artikel 18
Ikrafttradande

Detta beslut trader i kraft den 1 januari 2005.

Artikel 19
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa rédets védgnar
Ordforande Ordforande
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BILAGA I

Kriterier for inférande av nya Europass-dokument

enligt artikel 2 ¢

Alla nya Europass-dokument bor uppfylla foljande minimikriterier:

1.  Relevans: Europass-dokument bor sérskilt syfta till battre tydlighet i kvalifikationer och

meriter.

2. Europeisk dimension: utan att deras frivilliga karaktir &sidositts, bor Europass-dokumenten

potentiellt gilla i alla medlemsstater.

3. Spréklig tickning: mallarna for Europass-dokumenten bor vara tillgédngliga atminstone pa

Europeiska unionens alla officiella sprak.

4.  Genomforbarhet: Europass-dokumenten bor vara lampade for effektiv spridning, dér s ar

lampligt genom de utfiardande organen, bade i pappersform och elektroniskt.
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BILAGA I

Europass—Meritforteckning (Europass-CV)

1. Beskrivning

1.1 Europass—CV bygger vidare pa den gemensamma europeiska mall for meritforteckningar som

foreslogs i rekommendation 2002/236/EG.

Den ger medborgarna en mall for en systematisk, kronologisk och flexibel presentation av
deras kvalifikationer och meriter. Det finns ocksa sirskilda anvisningar for de olika omraddena

och en rad riktlinjer och exempel for att hjdlpa medborgarna att fylla i Europass-CV.

1.2 T Europass—CV ingar rubriker for presentation av

— personuppgifter, information om sprakkunskaper, arbetslivserfarenhet och
utbildningsresultat,

— innehavarens ytterligare meriter, med tonvikt pé tekniska, organisatoriska, konstnérliga
och sociala fardigheter,

—  ytterligare information som kan bifogas som en eller flera bilagor.
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1.3

1.4

1.5

1.6

Europass—CV ir ett personligt dokument med egna uppgifter frdn de enskilda medborgarna.

Mallen dr ganska detaljerad, men det dr de enskilda medborgarna som bestimmer vilka falt de
fyller i. De medborgare som fyller i den elektroniska blanketten, vare sig den dr nerladdad

eller online, bor kunna ta bort alla filt som de inte vill fylla i. Till exempel bor en person som
inte anger sitt kon eller som inte har nagra sirskilda tekniska fardigheter att meddela kunna ta

bort dessa falt, si att inga tomma filt syns pa skdrmen eller i1 utskriften.

Europass—CV idr stommen i1 Europass: en medborgares Europass-portfolj kommer att
inbegripa Europass—CV som ér ifyllt av medborgaren sjélv, samt ett eller flera
Europass-dokument beroende pd medborgarens utbildnings- och arbetslivsbakgrund.
Europass—CV:s elektroniska blankett bor gora det mdjligt att gora ldnkar frén dess olika
avsnitt till de relevanta Europass-dokumenten, till exempel fran avsnittet om utbildning till ett

tillagg till examensbevis eller ett tillagg till utbildningsbevis.

I enlighet med artikel 12 e i detta beslut skall 1ampliga atgirder vidtas av de behdriga
myndigheterna vid handlaggningen av Europass—CV, sdrskilt i dess elektroniska form, sa att
relevanta gemenskapsbestimmelser och nationella bestimmelser om behandling av

personuppgifter och skydd for privatlivet till fullo beaktas.
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2. Den gemensamma strukturen for Europass—CV

I rutan nedan anges mallen for strukturen och texten i Europass—CV. Kommissionen och de

behoriga nationella myndigheterna skall enas om den grafiska utformningen av bade
pappersversionen och den elektroniska blanketten, samt om dndringar i strukturen och i

texten.

Den kursiva texten dr avsedd som hjélp vid ifyllning av dokumentet.

(Europass-logotypen)

EUROPASS-CV

PERSONUPPGIFTER

Medborgarna kan vdlja vilka filt de vill fylla i
Namn EFTERNAMN, ovriga namn

Adress Gatuadress, postnummer, ort, land

Telefon

Fax

E-post

Medborgarskap

Fodelsedatum Dag, mdnad, dr

Kon

YRKESPROFIL
ARBETSLIVSERFARENHET

. Datum (fr.o.m. — t.o.m.) Ange varje tjidnst av betydelse. Borja med den senaste.
. Arbetsgivarens namn och adress
. Typ av bransch eller sektor

. Innehavd tjénst eller stdllning

. Viktigaste arbetsuppgifter
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UTBILDNING

. Datum (fr.o.m. — t.o.m.) Ange varje avslutad utbildning av betydelse. Bérja med den
senaste.

. Namn och typ av utbildningsanstalt

. Viktigaste &mnen och yrkesfardigheter

. Typ av utbildningsbevis

. (I forekommande fall) Niva i den nationella klassificeringen

PERSONLIGA FARDIGHETER OCH KUNSKAPER

som forvdrvats under livets gdang och i yrkeslivet men som inte alltid kan styrkas med formella
intyg eller examensbevis

Modersmaél

Ovriga sprak

. Forstéelse

Lasforstaelse Ange nivd — se anvisningar.

Horforstaelse Ange nivd — se anvisningar.

. Tal
Konversation Ange nivd — se anvisningar.
Presentation Ange nivd — se anvisningar.
. Skrivfardigheter Ange niva — se anvisningar.

Sociala fardigheter och kunskaper
Att bo och arbeta med andra, i en mdngkulturell miljo, i situationer ddr kommunikation dr

viktig eller dir lagarbete dr visentligt (t.ex. inom kultur eller idrott) osv.
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Beskriv dessa firdigheter och ange var du har forvirvat dem.

Organisatoriska fardigheter och kunskaper

Exempelvis samordning och administration av mdnniskor, projekt, budgetar, pd arbetet, inom ideell
verksamhet (t.ex. kultur eller idrott) och i hemmet osv.

Beskriv dessa firdigheter och ange var du har forvirvat dem.

Dataférdigheter och datakunskaper

Ordbehandling och andra tillimpningar, sékning i databaser, fortrogenhet med Internet,
avancerade fardigheter (programmering osv.).

Beskriv dessa firdigheter och ange var du har forvirvat dem.

Tekniska fardigheter och kunskaper

For sdrskild utrustning eller maskiner osv. utom datorer.

Beskriv dessa firdigheter och ange var du har forvirvat dem.

Konstnérliga fardigheter och kunskaper

Musik, forfattande, teckning osv.

Beskriv dessa firdigheter och ange var du har forvirvat dem.

Ovriga firdigheter och kunskaper

Utover dem som angivits ovan.

Beskriv dessa firdigheter och ange var du har forvirvat dem.

Korkort

Ange om du har korkort och for vilken fordonskategori.

Ytterligare information

Ange hdr all 6vrig information som kan vara av betydelse, till exempel kontaktpersoner, referenser
osV.

Bilagor

Ange eventuella bilagor.

12242/1/04 REV 1 MZ/mg 5
BILAGA 1II DG I SV




BILAGA 111

Europass—Rorlighet

1. Beskrivning

1.1  Europass—Rorlighet dr avsett att i en gemensam europeisk form registrera europeiska

utbildningsavsnitt enligt definitionen i punkt 1.2.

Det ér ett personligt dokument, dér det sdrskilda europeiska utbildningsavsnitt som
innehavaren genomgatt registreras, och kommer att hjdlpa innehavaren att battre framfora vad
han eller hon forvérvat tack vare denna erfarenhet, sarskilt vad giller kunskaper och

fardigheter.

1.2 Ett europeiskt utbildningsavsnitt 4r den tid som en person — oavsett alder, utbildningsniva och

stillning pd arbetsmarknaden — tillbringar i ett annat land i lirandesyfte, och som

a)  antingen dger rum inom ramen for ett gemenskapsprogram inom allmén eller

yrkesinriktad utbildning

b) eller uppfyller alla nedanstdende kvalitetskriterier:

— Vistelsen i ett annat land dger rum inom ramen for ett lirandeinitiativ som ar

baserat i deltagarens hemland.
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Den organisation som ansvarar for larandeinitiativet i hemlandet (den utséndande
organisationen) ingdr med den mottagande organisationen ett skriftligt avtal om
innehallet i, mélen for och ldngden pé det europeiska utbildningsavsnittet och
lamnar in avtalet till det nationella Europass-centrumet (eller ett organ som fatt i
uppdrag att skota Europass—Rorlighet i hemlandet) samt ser till att den berdrda
personen far lamplig spraklig forberedelse och far en handledare i det mottagande

landet med uppgift att hjélpa, informera, bista och folja den berdrda personen.

Varje land som deltar bor vara medlemsstat i Europeiska unionen eller ett

Efta/EES-land.

Den utsindande organisationen och den mottagande organisationen skall vid
behov samarbeta nir det géller att férse den berdrda personen med lamplig
information om foreskrifter om arbetarskydd, arbetsritt, jaimstilldhetsétgiarder och

andra arbetsrelaterade bestimmelser som giller i det mottagande landet.

1.3 Europass—Rorlighet fylls i av den utsdandande och den mottagande organisation som

medverkar i utbytesprojektet, pa ett sprak som de och den berdrda personen enas om.
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1.4

1.5

Medborgare som erhaller Europass—Rorlighet har rétt att begéra en 6versittning till ett annat
spréak som de viljer mellan den utsindande och den mottagande organisationens sprék, eller
ett tredje europeiskt sprak. Nar det giller ett tredje sprak ligger ansvaret for Gverséttning hos

den utsdndande organisationen.

I Europass—Rorlighet ingar personuppgifter (se punkt 2). Den enda obligatoriska uppgiften ar
namnet pa den person som erhaller Europass—Rorlighet. De organisationer som fyller i
Europass—Rorlighet kan inte fylla i de dvriga falten om personuppgifter utan den berérda

personens tillstand.

Inte heller faltet "Kvalifikation" dr obligatoriskt, eftersom inte alla utbildningsinitiativ leder

till en formell kvalifikation.

Varje system for att fylla i Europass—Rorlighet pa elektronisk vig — antingen genom
nerladdning eller online — bor gora det mojligt att ta bort alla falt som inte har fyllts 1, sa att
inga tomma falt syns pa skdrmen eller i utskriften.

Det nationella Europass-centrumet ansvarar for att

—  Europass—Rorlighet-dokument endast utfardas for registrering av

europeiska utbildningsavsnitt,

— alla Europass—Rorlighet-dokument fylls i elektroniskt,

— alla Europass—Rorlighet-dokument dven tillhandahélls innehavarna i pappersform, i en

folder som sérskilt framstills 1 samarbete med kommissionen.
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1.6

I enlighet med artikel 12 e i detta beslut skall lampliga atgirder vidtas av de behdriga
myndigheterna vid handldggningen av Europass—Rorlighet, sirskilt i dess elektroniska form,
sa att relevanta gemenskapsbestdmmelser och nationella bestimmelser om behandling av

personuppgifter och skydd for privatlivet till fullo beaktas.

Gemensam form for Europass—Rorlighet

I rutan nedan anges strukturen och texten i Europass—Rorlighet. Kommissionen och de
behoriga nationella myndigheterna skall enas om den grafiska utformningen av bade
pappersversionen och den elektroniska blanketten, samt om dndringar i strukturen och i

texten.

Varje rubrik i texten dr numrerad for att underlétta sokandet i en flersprikig ordlista. Den
kursiva texten dr avsedd som hjilp vid ifyllning av dokumentet. Filt som adr markerade med

asterisk (*) ér inte obligatoriska.

(Europass-logotypen)

EUROPASS-RORLIGHET

(1) Detta Europass—Rorlighet utfardas for

(2) innehavarens for- och efternamn

(3) av

(4) organisation som i hemlandet ansvarar for organisationen av ldrandeinitiativet

(5) den (dd/mm/adaad)

(6) namnteckning/stimpel (namnteckning och stimpel for den organisation som utfirdar
dokumentet)
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(7)

(®)

)

(10)
(1)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)

(18)

(19)
(20)
ey
(22)
(23)
(24)

INNEHAVARENS PERSONUPPGIFTER

Efternamn

Fornamn/andra namn

Underskrift

* Adress Gatuadress, postnummer, ort, land

* Kontaktuppgifter t.ex. e-post, telefon

* Fodelsedatum (dd/mm/dada)

* Medborgarskap

* Plats for fotografi

EUROPEISKT UTBILDNINGSAVSNITT

Allmén eller yrkesinriktad utbildning som genomgatts, under vilken det europeiska
utbildningsavsnittet fullgjordes

* Kvalifikation Eventuell examen, titel eller annat utbildningsbevis som
ldrandeinitiativet leder till

Det europeiska utbildningsavsnittets lingd

Uppgifter om den mottagande partnern

Handledarens namn och befattning

Innehéll i det europeiska utbildningsavsnittet

Ange under denna rubrik relevanta uppgifter, i forekommande fall, om den utbildning
som genomgdtts eller den arbetserfarenhet som forvirvats under det europeiska

utbildningsavsnittet och, i forekommande fall, de firdigheter och kunskaper som

forvirvats samt bedomningsmetoden.
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(25) Av beskrivningen bor framga hur det europeiska utbildningsavsnittet har forbdttrat

— innehavarens fortrogenhet med de tekniska fardigheter och fackkunskaper som
sdrskilt gdller det specifika dmnesomrddet for hans eller hennes utbildning,

- innehavarens sprdakliga fardigheter,

- innehavarens sociala firdigheter och kunskaper, i synnerhet sadana som ror
interkulturella erfarenheter,

- innehavarens organisatoriska fardigheter och kunskaper,

- innehavarens eventuella ovriga firdigheter och kunskaper.

(26) Den mottagande partnerns och innehavarens namnteckning.
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BILAGA IV

Europass—Tilldgg till examensbevis

1.  Beskrivning

1.1 Europass—Tilldgg till examensbevis ar ett dokument som bifogas ett examensbevis fran ett
universitet eller en hogskola for att underlatta for utomstaende — sérskilt i ett annat land — att
forsta vad examensbeviset innebér nér det géller de kunskaper och meriter som innehavaren

forvéarvat.

I detta syfte beskrivs i tilldgget till examensbevis arten, nivan, sammanhanget, innehallet och
stillningen for de studier som innehavaren av det ursprungliga examensbeviset, som tilldgget
till examensbevis bifogas, genomgétt och avslutat. Det dr darfor ett personligt dokument som

géller den sérskilde innehavaren.

1.2 Tillagget till examensbevis ersitter inte det ursprungliga examensbeviset och ger ingen rétt till
formellt erkdnnande av det ursprungliga examensbeviset av hogskolemyndigheter i andra
linder. A andra sidan underlittar det en vilgrundad bedémning av det ursprungliga
examensbeviset, sd att det kan bidra till att man far erkénnande av de behoriga myndigheterna

eller av personalen vid de hogre utbildningsanstalternas antagningsenheter.

1.3 Tillagget till examensbevis framstills av de behoriga nationella myndigheterna enligt en mall
som har utarbetats av en gemensam europeisk arbetsgrupp bestaende av kommissionen,
Europaradet och Unesco som har testat och finslipat det. Mallen till tilligget till examensbevis
finns pa EU:s officiella sprék. Det &r ett flexibelt, icke-normativt verktyg som é&r utformat i

praktiskt syfte, kan anpassas till lokala behov och regelbundet ses dver.
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1.4 Ttillagget till examensbevis finns tta avsnitt med uppgifter om innehavaren av
kvalifikationen (1) och sjdlva kvalifikationen (2), med information om nivén pa
kvalifikationen (3), innehéllet och resultaten (4), vad kvalifikationen berittigar till (5), plats
for ytterligare information (6), intygande av tilldgget (7), och slutligen information om det
nationella systemet for hogre utbildning (8). Alla &tta avsnitten bor innehalla information. Dar
det inte finns ndgon information bor det forklaras varfor. Utbildningsanstalterna skall tillimpa
samma forfaranden for vidimering av tilldgget till examensbevis som for sjdlva

examensbeviset.

1.5 Tenlighet med artikel 12 e i detta beslut skall lampliga atgérder vidtas av de behoriga
myndigheterna vid handlaggningen av tilldgget till examensbevis, sérskilt i dess elektroniska
form, sé att relevanta gemenskapsbestimmelser och nationella bestimmelser om behandling

av personuppgifter och skydd for privatlivet till fullo beaktas.
2. Gemensam struktur for Europass—Tilldgg till examensbevis
I rutan nedan anges den gemensamma, icke bindande mallen for strukturen och texten i

tilldgget till examensbevis. De behoriga nationella myndigheterna skall enas om den grafiska

utformningen av bade pappersversionen och den elektroniska blanketten.

(Europass-logotypen)
TILLAGG TILL EXAMENSBEVIS
1. Information om innehavaren av kvalifikationen

1.1/1.2 Efternamn/fornamn:

1.3 Fodelsedatum, fodelseort och fodelseland:
1.4 Studentnummer eller studentkod:
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2.  Information om kvalifikationen
2.1 Kvalifikationens beteckning (fullstdndig, forkortning):
Titelns beteckning (fullstédndig, forkortning):
2.2 Huvudsakliga studieomrade(n) for kvalifikationen:

2.3 Namn pa den utbildningsanstalt som utfardar kvalifikationen:

2.4 Namn pa den institution som administrerar studierna:
2.5 Sprak som utbildningen/examen hélls pa:
3.  Information om kvalifikationens niva
3.1 Niva pa kvalifikationen:
3.2 Utbildningens officiella ldngd:
3.3 Antagningskrav:
4.  Information om innehéall och resultat
4.1 Studiesatt:
4.2 Kursplanens krav:
4.3 Uppgifter om kursplanen:
4.4 Betygssystem, vigledande betygsfordelning:
4.5 Overgripande klassificering:
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5.  Information om kvalifikationens funktion
5.1 Tilltrade till vidare studier:
5.2 Yrkesstillning:
6.  Ytterligare information
6.1 Ytterligare information:
6.2 Ytterligare informationskéllor:
7. Vidimering av tilligget
Detta tillagg till examensbevis avser foljande ursprungliga dokument:
Officiell stdmpel eller sigill:
8.  Information om det nationella systemet for hogre utbildning:
8.1 Typer av utbildningsanstalter och tillsyn éver dem:
8.2 Typer av utbildningar och examina:
8.3 Godkédnnande/Ackreditering av utbildningar och examina:
8.4 Organisation av studierna:
8.4.1 Integrerade "langa" (en nivd) utbildningar: (examensgrader, Magister Artium,

Staatspriifung):
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8.4.2 Forsta- och andraexamensutbildningar (tva nivaer): (Bakkalaureus/Bachelor —
Magister/Master):

8.5 Specialiserade padbyggnadsstudier:

8.6 Doktorsexamen:

8.7 Betygssystem:

8.8  Antagning till hogre utbildning:

8.9 Nationella informationskéllor:;
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BILAGA V

Europass—Sprakportfolj

1.  Beskrivning

1.1  Europass—Sprakportfolj som utarbetats av Europaréadet ar ett dokument dér sprékinlédrare kan

registrera sina sprakstudier samt erfarenheter av och fardigheter inom olika kulturer.

1.2 Europass—Sprékportfolj har tva funktioner: dels en pedagogisk, dels en rapporterande.

Vad giller den forra 4r dokumentet avsett att frimja motivationen hos sprékinlérare att
forbéttra sin formaga att kommunicera pa olika sprak och att fortsétta att forvarva kunskaper
och interkulturella erfarenheter. Syftet ar att hjilpa inldrarna att fundera kring malen med

inldrningen, planera ldrandet och ldra pa egen hand.

Vad betriffar rapporteringen ar syftet med Europass—Sprakportfolj att dokumentera
innehavarens sprakliga fardigheter pa ett 6vergripande, informativt, tydligt och tillforlitligt
sdtt. Den hjilper inldrarna att inse vilken fardighetsniva de uppnatt inom ett eller flera
frimmande sprak och ger dem mgjlighet att informera andra pa ett detaljerat och
internationellt jamforbart satt. Alla fardigheter vardesitts, oavsett om de forvérvats inom eller

utanfor den formella utbildningen.
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1.3 Europass—Sprékportfolj bestar av

— ett sprékpass som innehavaren regelbundet uppdaterar. Innehavaren beskriver sina

sprakliga fardigheter enligt gemensamma kriterier som dr godtagna i hela Europa,

— en utforlig sprakbiografi med innehavarens erfarenheter av varje sprak,

— en mapp dir man kan samla exempel pa egna arbeten for att dokumentera

sprakfardigheter.

Europass—Sprékportfolj tillhor inléraren.

1.4 Man har enats om en rad gemensamma principer och riktlinjer for alla portfoljer. Olika mallar
har utarbetas i Europaradets medlemsstater beroende pa inldrarnas &lder och situationen i
landet. Alla mallar méste folja de 6verenskomna principerna och godkinnas av den
europeiska valideringskommittén for att de skall f4 anvinda Europaradets logotyp. Nedan
anges en mall for sprakpasset, som &r det avsnitt av portfoljen som maste fyllas i enligt en

faststalld struktur.

1.5 Tenlighet med artikel 12 e i detta beslut skall lampliga atgérder vidtas av de behoriga
myndigheterna vid handlaggningen av Europass-Sprakportfol], sarskilt i dess elektroniska
form, sé att relevanta gemenskapsbestimmelser och nationella bestimmelser om behandling

av personuppgifter och skydd for privatlivet till fullo beaktas.
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2. Gemensam struktur for avsnittet sprakpasset i Europass—Sprakportfol;

I rutan nedan anges den gemensamma, icke bindande mallen for strukturen och texten i

avsnittet sprakpasset i Europass—Sprakportfolj. De behoriga nationella myndigheterna skall

enas om den grafiska utformningen av bade pappersversionen och den elektroniska

blanketten.

(Europass-logotypen)

SPRAKPASS

Beskrivning av sprakliga fardigheter

Modersmal (ett eller flera): /ange]

Sprak: Skrift Tal — Tal — Las- Hor-

umgénge produktion | forstdelse | forstaelse
Sjalvbedomning
(Upprepas sa manga ganger det behovs.)
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Sammanfattning av sprakinldrning och interkulturell erfarenhet

Sprakinldrning och anvindning i ldnder/regioner ddr sprdket inte talas

Sprak:

Upp till 1 ar

Upp till 3 ér

Upp till 5 ér

Mer 4n 5 ar

Grundskola/
gymnasium/
yrkesutbildning

Hogre utbildning

Vuxenutbildning

Andra kurser

Regelbunden
anvindning pa

arbetsplatsen

Regelbunden
kontakt med
talare av det

spraket

Annan

Ytterligare information om spraklig och interkulturell erfarenhet:

(Upprepas sa manga ganger det behovs.)
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Vistelser i en region ddr sprdket talas

Sprak:

Upp till

1 ménad

Upp till

3 manader

Upp till

5 manader

Mer an 5

madnader

Anvéndning av
spraket for
studier eller
yrkes-
utbildning

Anvéndning av
spraket i

arbetet

Annat

Ytterligare information om spraklig och interkulturell erfarenhet:

Utbildnings- och examensbevis

Sprak:
Beteckning:
Utfardat av:
Ar:

(Upprepas s& manga ganger det behovs.)
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BILAGA VI
Europass—Tilldgg till utbildningsbevis
1.  Beskrivning
1.1 Europass—Tilldgg till utbildningsbevis ér ett dokument som bifogas ett yrkesutbildningsbevis
for att underlitta for utomstdende — sirskilt i ett annat land — att forstd vad utbildningsbeviset

innebar nér det géller de fardigheter som innehavaren forvérvat.

I detta syfte finns det i tillagget till utbildningsbevis information om

de forvarvade fardigheterna och kunskaperna,

— skalan av yrken som innehavaren har tilltrade till,

— de organ som utfdrdar utbildningsbevisen och godkinner utbildningen,

—  utbildningens niva,

— hur utbildningsbeviset kan forvérvas,

— antagningskraven och tilltridesmdjligheterna till nédsta utbildningsniva.
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1.2 Europass—Tilldgg till utbildningsbevis ersétter inte det ursprungliga utbildningsbeviset och ger
ingen rétt till formellt erkdnnande av det ursprungliga examensbeviset av myndigheter 1 andra
linder. A andra sidan underlittar det en vilgrundad bedémning av det ursprungliga
utbildningsbeviset, sd att det kan bidra till att man fir erkdnnande av de behoriga

myndigheterna.

1.3 Tillagg till utbildningsbevis framstills av de behoriga myndigheterna pé nationell niva och
utfardas till medborgare som har det motsvarande utbildningsbeviset, enligt forfaranden som

man enas om pa nationell niva.

2. Gemensam struktur for Europass—Tilldgg till utbildningsbevis

I rutan nedan anges den gemensamma mallen for strukturen och texten i Europass—Tillagg till
utbildningsbevis. Kommissionen och de behoriga nationella myndigheterna skall enas om den
grafiska utformningen av bade pappersversionen och den elektroniska blanketten, samt om

andringar av strukturen och texten.

(Europass-logotypen)

TILLAGG TILL UTBILDNINGSBEVIS

1. Utbildningsbevisets beteckning (pa originalspraket):

2. Oversittning av utbildningsbevisets beteckning (denna dversittning har ingen
rattslig status):

3. Typ av fardigheter och kunskaper:

4. Yrken som innehavaren av utbildningsbeviset har tilltrdde till (i forekommande fall):
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5. Utbildningsbevisets officiella grund
—  Namn och status for det organ som utfardat utbildningsbeviset:
—  Namn och status for den nationella/regionala/sektoriella myndighet som
godként/erkdnt utbildningsbeviset:
— Utbildningsbevisets nivé (nationell eller internationell):
—  Betygsskala/Krav for godkédnnande:
— Tilltrade till néstfoljande utbildningsniva:
— Internationella 6verenskommelser:
— Utbildningsbevisets rittsliga grund:
6.  Officiellt erkinda sitt for erhdllande av utbildningsbeviset
A) Beskrivning av erhéllen yrkesutbildning:
— Skola/utbildningscentrum:
— Arbetsplatsbaserad utbildning:
— Godkénda tidigare studier:
B) Procent av hela utbildningen (%):
C) Léngd (timmar/veckor/méanader/ar):

Total utbildningslédngd som leder fram till utbildningsbeviset:
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— Antagningskrav:
—  Ytterligare information:
—  Mer information (med en beskrivning av det nationella kvalifikationssystemet) finns

pa: www.
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BILAGA VII

Informationssystem

Kommissionen och medlemsstaterna skall samarbeta for att se till att de enskilda medborgarna har
mojlighet att via Internet fylla i sitt Europass—CV och alla andra Europass-dokument som inte

behover utfirdas av bemyndigade organ.

Alla Europass-dokument som utfiardas av bemyndigade organ fylls i elektroniskt och gors
tillgéngliga for innehavarna. De ldmpliga tekniska instrumenten bor viljas i samarbete mellan
kommissionen och de berérda nationella myndigheterna med beaktande av den nyaste tekniska

utvecklingen och de befintliga nationella systemen, men elementen nedan skall alltid tas med.

1. Principer for utformning

Ett 6ppet system. Informationssystemet for Europass bor utarbetas med beaktande av
mojligheten for framtida utveckling, vilket sarskilt gdller mojlighet att ta med ytterligare
dokument i Europass-ramen och integrera den med informationstjanster om mojligheter till

arbete och larande.

Driftskompatibilitet. De delar av informationssystemet for Europass som skots pa nationell
niva i de olika ldnderna bor vara helt driftskompatibla med varandra och med de delar som

skots pa gemenskapsniva.

12242/1/04 REV 1 MZ/mg |
BILAGA VII DG I SV



2. Dokumenthantering och tilltrdde
2.1 Alla Europass-dokument som utfiardas av bemyndigade organ skall fyllas i elektroniskt,
i enlighet med de forfaranden som de utfirdande organen och det nationella
Europass-centrumet enas om och i enlighet med de forfaranden som man kommit

overens om pa europeisk niva.

2.2 Europass—CV och alla andra Europass-dokument som inte behover utfardas av

bemyndigade organ bor ocksa vara tillgingliga elektroniskt.

2.3 Medborgarna skall ha ritt

— att via Internet fylla i sitt Europass—CV och alla andra Europass-dokument som

inte behover utfiardas av bemyndigade organ,

— att gora, uppdatera och ta bort linkar mellan sitt Europass—CV och sina 6vriga

Europass-dokument,

— att bifoga andra styrkande handlingar till sina Europass-dokument,

— att helt eller delvis skriva ut sina Europass och eventuella bilagor.

2.4 Endast den berdrda personen skall ha tillgang till dokument som innehaller

personuppgifter, i enlighet med relevanta gemenskapsbestimmelser och nationella

bestammelser om behandling av personuppgifter och skydd for privatlivet.
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BILAGA VIII

Bilaga om finansiella fragor

1.  Utgifterna ar avsedda att medfinansiera genomforandet pa nationell nivé och att ticka vissa
kostnader som uppstér pad gemenskapsnivé i samband med PR for samt samordning och

framstéllning av dokument.

2. Gemenskapens bidrag till verksamhet for genomforande pa det nationella planet skall

tillhandahéllas via arliga driftsbidrag till de nationella Europass-centrumen.

De nationella Europass-centrumen skall inrdttas som juridiska personer och skall inte f4 nagot

annat driftsbidrag ur gemenskapens budget.

2.1 Bidragen skall beviljas efter det att ett arbetsprogram kopplat till verksamheten enligt
artikel 11 1 detta beslut har godkénts, och pé grundval av en noggrann

arbetsbeskrivning.

2.2 Medfinansieringen far inte dverstiga 50 % av den berdrda verksamhetens sammanlagda

kostnader.

2.3 Nair beslutet genomfors far kommissionen anlita experter och organisationer for tekniskt
stod, vilket kan finansieras inom beslutets finansieringsram. Dessutom far
kommissionen organisera seminarier, konferenser eller andra expertmoten som kan
underlitta genomforandet av beslutet samt vidta ldmpliga atgérder for information,

offentliggérande och spridning.
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